Church of the

Resurrection

s 3340 Opal Street, Los Angeles, CCA gOO23

RECTORY-RECTORIA RECTORY HOURS
: 3324 Opal Street HORARIO DE OFICINA
PASTORAL STAFF Los Angeles, CA90023  jonday to Friday/ Lunes a Viernes:

323) 268-1141 . .
Rev. Msgr. John Moretta, Pastor (323) 9:00 am - 8:00 pm

Rev. Christopher Felix, Associate R Resur:?ct:on@la.tr:lom
Deacon Felipe Guzman esurrectionla@yahoo.com

Seminarian Paul Collins SCHOOL- ESCUELA
Adan Jaramillo, Director
SOCIAL SERVICES - (323) 261-5750

CONSUELO DE LOS AFLIGIDOS CONVENT - CONVENTO CATECHISM - CATECISMO
Hermana Rosa Serafina, E.F.M.S. Franciscan Sisters of Mary Inmaculate Mrs. Letty Pinon, Directora
(323) 268-1141 (323) 526-6980 (323) 264-1963

n Resurrection Catholic Church Il @Resurrection_la

Saturday/ Sabado:
9:00 am - 5:00 pm

Sunday / Domingo:
9:00 am - 2:00 pm




INTENCIONES DE LAS MISAS

SABADO, MARZ0 04, 2023

5:00 PM-Maria del Refugio Vasquez (RIP);
Salvador Jimenez (RIP)

DOMINGO, MARZ0 05, 2023

9:00 AM- Sister Adriana (Name Day)

10:30 AM- Sagrada Familia/ Centro Sagrada Familia/
Todos los Parroquianos

12:00 PM- Sociedad del Altar

6:00 PM- Gloria Pacho (RIP)

LUNES, MARZ0 06, 2023

5:00 PM- Sister Carmen Eugenia (RIP)

MARTES, MARZO 07, 2023

5:00 PM- Sister Carmen Eugenia (RIP)

MIERCOLES, MARZO 08, 2023

8:00 AM- All Students, Staff and Families

5:00 PM- Sister Carmen Eugenia (RIP)

JUEVES, MARZ0 09, 2023

5:00 PM- Sister Carmen Eugenia (RIP)

VIERNES, MARZO0 10, 2023
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4vwsullh=6ift basket includes
Mickey & Minnie, $500 in gift cards for
Disneyland, plus other gift cards for a total
of more than $700!
5qg#sullh4A laptop computer, games for
family fun night, plus gift cards for a
total of over $500!
6 ugibulth46ift basket that

includes a George Forman Girill, kRitchen
items, & gift cards for a total of over $400!
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LENTEN REGULATIONS

Lent, a penitential season of the church year, begins on Ash
Wednesday and ends at Easter. Traditionally the Lenten
season is a time of penance throughout the Universal church.
Lent is also a season in which prayers, the reception of the
sacraments, charity and almsgiving are emphasized.

ABSTINENCE from meat is to be observed by all Catholics
14 years old and older on Good Friday and on
all of the Fridays of Lent.

FASTING is to be observed on Good Friday by all Catholics
who are 18 years of age but not yet 59. Those who are bound
by this may take only one full meal.

Two smaller meals are permitted if necessary to maintain
strength according to one’s needs, but eating solid foods
between meals in not permitted.

FASTING & ABSTINENCE are to be observed on

Ash Wednesday and Good Friday by everyone
between the ages of 18 and 59.

REGLAS PARA LA CUARESMA

La Cuaresma es la temporada en la Iglesia cuando hace uno
penitencia empezando el Miércoles de Ceniza y terminado el
domingo de Resurreccion. Tradicionalmente el tiempo de Cua-
resma es tiempo de sacrificio por toda la Iglesia Universal. La
anima a los fieles que recen, hagan sacrificio y actos de caridad,
reciban los sacramentos, y ayuden a sus
parroquias econémicamente.

ABSTINENCIA de comer carne debe de observadas por
todos los Catodlicos de 14 afios en adelante todos los viernes
durante la Cuaresma.

AYUNO debe observarse el Vieres Santo por todos los
Catélicos entre 18 y 59 afios. Solamente deben hacer una
comida al dia. Otras dos comidas pequefias son permitidas si
son necesarias para mantener sus fuerzas para seguir con sus
obligaciones, pero no debe comer comidas solidas entre
comidas. Cuando se sienta con hambre durante estos dias de
ayuno Uselo como recordatorio para entrar en oracion con Dios y
como oportunidad de ofrecer el sacrificio para los que necesitan
misericordia de Dios.

AYUNO Y ABSTINENCIA debe de observarse en el

Viernes Santo por todos los Catélicos entre las
edades de 18 a 59 afios.




ol JOSEPHS TABLE

MARCH 18 & 13

EVERYONE IS INVITED TO ENJOY A FREE
SPAGHETTI DINNER!

MARCH 18- 9:30 AM. MASS AND BLESSING OF
THE TABLE. (FREE SPAGHETTI
DINNER UNTIL 6:00 P.M).

MARCH 19- FREE SPAGHETTI DINNER FROM
[0-:00 AM. TO T-:00 PM

WE WILL ALSO HAVE FOR SALE: GOURMET COOKIES AND PASTRIES,
ITALIAN SAUSAGE SANDWICHES, CANOLIS, PIZZA, POZOLE, TACOS
& MUCH MORE!

TODOS ESTAN INVITADOS A DISFRUTAR COMIDA DE
SPAGHETTI GRATUITAI

MARZO 18- 9:30 AM. MISA Y BENDICION DE LA
MESA. CENA DE SPAGHETTI
(GRATIS HASTA LAS 6:00 PM)

MARZO 19- CENA DE SPAGHETTI GRATIS DE
[0:00 AM. TO T:00 PM

ADEMAS TENDRAMOS POR VENTA:
GALLETAS Y PASTELES, SANDWICHES DE SALCHICHA ITALIANA,
CANOLIS, PIZZA, POZOLE, TACOS E Y MUCHO MAS!
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JOIN US FOR THE
VEN A REZAR CON NOSOTROS EL

STATIONS OF THE CROSS

VIA CRUCIS

’

Calvary Cemetery & Mortuary * 2 PM
February 26, March 5, 12, 19 & 26
4201 Whittier Boulevard, Los Angeles, CA 90023
Every Sunday during Lent
(with a special reenactment of The Passion of the Lord on April 2, Palm Sunday)

Todos los domingos de Cuaresma
(con una presentacién en vivo de la Pasién de Cristo el 2 de Abril)

For details / Para mas informacién
http://CatholicCM.org/stations « (323) 261-3106

HORARIO DE MISAS

Sabado en la tarde:  5:00 pm (Espaiiol)

Domingo: 9:00 am (English), 10:30 am (Espaiiol),
12:00 pm (Espaiiol), 6:00 pm (Espaiiol)
Entre Semana: 5:00 pm
Dias de Precepto: Vea el anuncio en el boletin
Viernes Primero: 5:00 pm — S
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SACRAMENTOS Felipe Rojas & Analilia Velez
M . Raul Sanchez & Angelica Rodriguez
Los Sabados: Durante las misas
Los Domingos: Durante las misas
Entre Semana: Ver al Padre esta en la rectoria
BAUTISMOS: Se arreglan en la rectoria. Se necesita una platica. SCHOOL- ESCUELA
Se requiere que nifios mayores de 6 afios tomen un Adan jaramillo, Director
aiio de instruccion.
MATRIMONIOS: Por orden del Senor Arzobispo, hay que ver al (323) 261-5750
Sacerdote por lo menos seis meses antes de la .
sacerdote por I CONVENT - CONVENTO
UNCION DE LOS ENFERMOS: Notifique la rectoria cuando una persona Franciscan Sisters of Mary Inmaculate
esta severamente enfermo. (323) 526-6980
CONFIRMACION:  Las registraciones para estudiantes en la secunda-
ria es en septiembre; para adultos es en enero.
VOCACIONES: Comuniquese con uno de los sacerdotes o CATECHISM - CATECISMO
religiosas. Mrs. Letty Pifion, Directora
R 0 (323) 264-1963
FUNERALES: Se arreglan en la rectoria. Email: Resu rrectionla@yahoo.com
ASAMBLEA DE ORACION: Grupo Familiar, Jueves 7:00 pm
ALCOHOLICOS ANONIMOS: Martes, Jueves y Sabados 7:00 pm | @ l @Resurrection Ia
GRUPO MUIJER INTEGRAL: Viernes 6:00 pm. Informes con Sister Trini Lopez -
(323) 253-5854 0 (323) 490-6451
PARA REPORTAR OLORES PELIGROSOS A.Q.M.D.: 1-800-CUT-SMOG n Resu rrection cathOIic Chu rCh
PARA REPORTAR UN CRIMEN: 1-877-ASK-LAPD




